MEMORANDO DE ENTENDIMENTO SOBRE COOPERACAO EM INFORMAGCAO E COMUNICACOES

ENTRE O MINISTERIO DAS COMUNICACOES DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL, A AGENCIA

NACIONAL DE TELECOMUNICACOES DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E O MINISTERIO DA
INDUSTRIA E TECNOLOGIA DA INFORMAGAO DA REPUBLICA POPULAR DA CHINA

O Ministério das ComunicacGes da Republica Federativa do Brasil, a Agéncia Nacional de
Telecomunicag¢des (doravante denominada Anatel) da Republica Federativa do Brasil e o Ministério
da Industria e da Tecnologia da Informacdo da Republica Popular da China (doravante
denominadas coletivamente como as Partes):

Tendo em vista a amizade de longa data e a parceria estratégica profunda entre Brasil e China;

Reconhecendo o papel cada vez mais importante das tecnologias de informagdo e comunicac¢do na
promocado do desenvolvimento socioecondmico nos ultimos anos;

Considerando que as Partes tém introduzido uma série de estratégias e politicas para promover o
desenvolvimento da informa¢do e comunica¢do, e que a cooperagdo entre empresas dos dois
paises nesse campo tem se intensificado nos ultimos anos;

Concordando que ampliar o fortalecimento e a cooperacdo em informacdo e comunicacgoes
contribuira para desenvolver a capacidade dos dois paises nesse campo e aprofundard a parceira
bilateral econdmica e comercial;

Concordam o seguinte:
Artigo 12 Propdsito

Sujeito as leis, regulamentos e provisdes dos dois paises, e de acordo com as suas respectivas
responsabilidades e o principio de igualdade de consultas e beneficio matuo, as Partes concordam
em se engajar em intercambiar politicas, regulamentos e padrdes técnicos em informacdo e
comunicag¢Oes, promover a cooperac¢do entre institutos de pesquisa e empresas dos dois paises e
contribuir para a indUstria da informacdo e comunicacdes dos dois paises.

Artigo 22 Ambito da Cooperagdo

A troca e cooperacdo entre as Partes incluem, mas ndo estd limitada, as seguintes areas:

1. Melhores praticas e compartilhamento de experiéncias sobre leis, regulamentos e politicas de
telecomunicagdes e tecnologias de informacdo e das comunicagdes (telecomunicacdes/TICs);

2. Tecnologias de comunicagées moveis e desenvolvimento da industria como também o de
tecnologias-chave, padronizacdo e aplicacGes na préoxima geracao das comunicagoes;

3. Desenvolvimento e implementagao de novas tecnologias incluindo tecnologias de comunicagdes
sem fio, computacdo em nuvem, big data, Internet das Coisas e energia fotovoltaica inteligente;

4. Tecnologias-chave, algoritmos, padrdes e aplicacdo de cendrios em inteligéncia artificial;

5. Aplicagdo industrial de redes de Internet, software industrial e suas aplicagdes, internet
industrial, automacgao industrial, computac¢ao de borda e equipamentos inteligentes;

6. Aplicacdo da transformacdo digital e tecnologia digital na economia, incluindo aplicacdo para
industria, educacao, saude e meio ambiente;



7. Implementacdo de infraestrutura de comunicacdo, especialmente redes de banda larga e data
centers;

8. Seguranca e integridade das redes de comunicacGes;

9. Medidas para promogao do servigo universal e melhores praticas nas telecomunica¢Ges/TICs;
10. Melhores praticas e compartilhamento de experiéncias sobre regulacdo dos mercados de
telecomunicagdes, incluindo o mercado de teste de equipamentos de telecomunicagdes;

11. Melhores praticas sobre gerenciamento do espectro de radiofrequéncia, especialmente em
areas como planejamento de espectro e compartilhamento de informagdes relacionadas aos itens
da Conferéncia Mundial de Radiocomunicacao;

12. Melhores praticas sobre solu¢des de satélite, monitoramento e controle; e

13. Cooperacao entre paises em desenvolvimento em capacitacdo em informacdo e comunicacdo e
transformacao digital.

Artigo 32 Formas de Cooperagao

As Partes concordam em cooperar nas seguintes formas:

1. Enviar delegagOes para visitas de intercambio;

2. Organizacao de semindrios e didlogos nos tépicos que dizem respeito a industria da informacao
e comunicac¢do no ambito do Comité de Coordenacdo e Cooperacdo de Alto Nivel China-Brasil;

3. Encorajar o intercambio e cooperac¢do entre organizagdes da industria, instituicées de pesquisa e
universidades;

4. Encorajar e promover empresas dos dois paises, especialmente as de pequeno e médio porte,
para que realizem intercambios e cooperacgdes de varias formas;

5. Promover a formacgdo de talentos em comunicacao e informacao;

6. Comunicar e trocar pontos de vista sobre questdes chave de interesse comum no ambito da
Unido Internacional de Telecomunicag¢des, o G20 e BRICS; e

7. Outras formas de cooperacao que sejam determinadas pelas Partes.

Cada Parte deve arcar com os seus custos em atividades sob este Memorando de Entendimento
(doravante referido como MOU).

Artigo 42 Implementacao

O Departamento de Cooperagao Internacional do Ministério da Industria e da Tecnologia da
Informacdo da Republica Popular da China e o Departamento de Politica Setorial do Ministério das
Comunicagdes e a Assessoria Internacional da Anatel da Republica Federativa do Brasil serao
responsabilizados pela implementacdo do que foi determinado neste MOU. Cada Parte deve
designar um agente oficial para ser responsavel pela coordenacdo e implementacao desse MOU.

Artigo 52 Confidencialidade
Sem o consentimento por escrito das outras Parte, nenhuma Parte deve prover uma terceira Parte
com informagdo ou documentos fornecidos pela outra Parte na implementacdo desse MOU e

devem ser mantidos em sigilo, a menos que seja exigido pela Lei onde a outra Parte se encontra.

Artigo 62 Resolugao de Conflitos



No caso de disputas ou desacordos surgindo da implementacdao desse MOU, as partes deverao
resolvé-los através de negociagdes amigaveis.

Artigo 72 Emenda

Este MOU podera sofrer emendas desde que de comum acordo, e qualquer emenda deve ser
considerada como parte integrante desse MOU e entrara em conformidade com o Artigo 82 desse
MOU.

Artigo 82 Entrada em vigor, validade e extingao

Esse MOU entrara em vigor na data de sua assinatura pelas Partes e terd validade de cinco (5)
anos.

Se uma Parte decidir encerrar antecipadamente esse MOU devera notificar a outra Parte por
escrito com 90 dias de antecedéncia; o encerramento antecipado desse MOU ndo afetard projetos
ou atividades em andamento; caso nenhuma das Partes proponha o encerramento antecipado
desse MOU em forma escrita antes do término do prazo de validade, esse MOU sera
automaticamente prorrogado por trés (3) anos e renovado em conformidade.

Esse MOU é assinadoem / /2023 em trés versdes em chinés, portugués e inglés. Todas as trés
versdes serdao consideradas auténticas. Em caso de divergéncia na interpretacdo do texto,
prevalecera a versao em inglés.



